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  کوراوغلو و یارانشکوراوغلو و یارانش
  

 ѧѧه مѧѧالا چگونѧی حѧѧه چنلѧѧت بѧѧبی توانسѧѧر ئѧѧد؟ اگѧѧاه آنѧѧاران نگѧѧورت یѧѧه صѧѧردد و بѧѧل برگ

اوغلو و دیگر پهلوانان بپرسند آه قيѧرآت        ی  مهتر، ایواز، دميرچ  ی  حسن، دل ی  نگار، دل 

 دارد آه بدهد؟ی ، جوابیرا چكار آرد

آن را ی  آب سѧرد  هѧيچ   ی  بѧر سѧينه اش گذاشѧته بѧود آѧه انگѧار            ی  آچل حمزه چنان داغ   

  !ایآزاردهنده ی چه تنهای. آسياب سوت و آور بود و او. تسكين نخواهد داد

 .انداخت و به رو افتاد و زمين را چنگ زدی ساز را به سوی

 کآوراوغلو یѧ . وقت بود آه فرار آرده بود و رفته بود        ی  آسيابان خيل . شب در رسيد  

ی دورآت نيѧز خيلѧ    .  گرسѧنه بѧود    سѧخت . وقت چشم باز آرد دید آفتѧاب تѧازه درآمѧده اسѧت            

. با دو گاو بار بѧر پشѧت از راه رسѧيد           ی  وقت بود آه جو نخورده بود، در این موقع مرد         

 رفيق، آسيابان آجاست؟: از آوراوغلو پرسيد

 .جا هستم فعلا من این. آسيابان نيست: آوراوغلو گفت

 پشѧت   جѧوال هѧا را از     ی  آوراوغلѧو دیگѧر مجѧال حѧرف نѧداد و فѧور            . مرد باورش نشѧد   

 .گاوها برداشت و انداخت تو

هѧا را ریخѧت    دو جوال گنѧدم آѧه آن    . ها را ریخت جلو دورآت     دو تا جوال جو بود، آن     

 آوراوغلѧو او را     کنѧا  بگوید آه نگѧاه غضѧب     ی  مرد خواست چيز  . به آسياب آه آرد آند    

تا آفتاب پهѧن بشѧود، آوراوغلѧو خميѧر هѧم آѧرده       . سر جایش نشاند و زبانش را لال آرد  

از گاوهѧѧا را سѧѧر بریѧѧد و آبѧѧاب آѧѧرد و نشسѧѧت بѧѧه    ی بعѧѧد یكѧѧ .  و نѧѧان هѧѧم پختѧѧه بѧѧود  بѧѧود

چقѧدر پѧول بایѧد بѧه     . آѧردم ی عمو، مرا ببخش آه تنѧد : سير آه شد به مرد گفت   . خوردن

 .تو بدهم؟ بيا جلو، از من نترس

آوراوغلو قيمت گاو و گندم و جو را چند برابر حساب آرد         . مرد زبانش بند آمده بود    

  .لئبی  داد بعد سوار دورآت شد و راه افتاد به طرف چنلو به او
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ѧѧرد خيلѧѧاران از زن و مѧѧدی یѧѧو بودنѧѧران آوراوغلѧѧه  . نگѧѧد آѧѧه بودنѧѧه راه دوختѧѧم بѧѧچش

  ѧی  آوراوغلو آ ѧردد ی  برمѧگ .          ѧه مѧد آѧو را دیدنѧان آوراوغلѧد ی  ناگهѧو دورآت را     : آیѧاز جل

همѧان دقيقѧه   . يدهѧا سѧف   گرفته، سرش را پایين انداختѧه و سѧر و صѧورتش مثѧل آسѧيابان       

همه سرشان را پѧایين  . ها سر آوراوغلو آلاه گذاشته  فهميدند آه حمزه در چهل آسياب     

 .حال و احوالش را هم نپرسيدی آس. یو نه هيچ آلامی نه سلام. انداختند

. ، آوراوغلѧو یآѧرده ا ی خѧوب ی معاملѧه  : آوراوغلو آه رسيد، ایواز جلو رفت و گفت    

 ک، مبѧار  یهم آه یѧاد گرفتѧه ا      ی  آسيابانی؟  دورآت را گرفت  ی  بگو ببينم چقدر بالایش داد    

 .باد

گشѧت یѧاران ایѧن چنѧين       ی  از سفر برم  ی  آوراوغلو بارها سفر آرده بود اما هرگز وقت       

گرداندنѧѧد و مѧѧردان جѧѧواب   ی مѧѧ زنѧѧان از او رو بѧѧر . رو نشѧѧده بودنѧѧد ه بѧѧ سѧѧرد بѧѧا او رو 

 آه چون آوه بر سينه اش       از همه بدتر سخنان نيشدار ایواز بود      . دادندی  سلامش را نم  

داشѧت آѧه آѧم مانѧده بѧود         ی  آوراوغلѧو چنѧان حѧال     . آزردی  آѧرد و دلѧش را مѧ       ی  می  سنگين

خوانѧد  ی  نѧاآ  عاقبت سѧاز را بѧر سѧينه فشѧرد و آواز غѧم             . شودی   از چشمانش جار   کاش

  :آه

 لبخنѧد، دو آلمѧه حѧرف        کقѧدر ملѧول و گرفتѧه ایѧد؟ چѧرا مѧرا بѧه یѧ                 آخر شѧما چѧرا ایѧن      

       آف دست است، این آه دیگѧر مѧاتم گѧرفتن    کد؟ ثروت دنيا مانند چرآنيی خوش شاد نم 

دلѧم  . شما آتش به جѧان مѧن زدیѧد        . ملول نباشيد .  لبخند شاد آنيد   کمرا به ی  . خواهدی  نم

همѧѧه خودتѧѧان را  آنѧѧد شѧѧما دیگѧѧر ایѧѧنی انѧѧدوه خѧѧود مѧѧن، مѧѧرا آفایѧѧت مѧѧ . را آبѧѧاب آردیѧѧد

  .نگيرید

ی نگѧاه ی  آس. شان را نرم نكرد    ن سخنان نيز دل   ای حتی   یاران چنان رنجيده بودند آه    

حѧالا آѧه سѧخن مѧا پѧيش         : هѧا شѧروع آردنѧد بѧه اعتѧراض آѧه           ی  بعضѧ . به آوراوغلو نكرد  

بهتѧر اسѧت هѧر      . ل ول معطلѧيم   ئѧ بی   پول سѧياه ارزش نѧدارد دیگѧر در چنلѧ           کآوراوغلو ی 

 .آار خودشی آس برود پ
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یѧك  ی  داده بѧود، از طرفѧ  قيرآت را از دستی از طرف. این سخن به آوراوغلو برخورد 

همه درد و محنت بس نبود آѧه یѧاران           سرش آلاه گذاشته بود، حالا هم این      ی  آچلی  بابا

آنѧد و ناگهѧان   ی آوراوغلو دیگر نتوانست خوددار   . یشروع آردند به سرزنش و بدخلق     

توانѧد  ی  هѧر آѧس دلѧش بخواهѧد مѧ         . را به زور نگه نداشѧته ام      ی  من آس : گفتی  به درشت 

  .مربوط نيستی به آس.  خودم بود، حالا از دستش دادم آه دادماسب مال. برود

ی از گوشѧه و آنѧار یكѧ       . ل ولولѧه افتѧاد    ئѧ بی  در چنلѧ  .  دربرد  کوره این سخن یاران را از    

مѧѧاز، دیѧѧل بيلمѧѧز، ی تѧѧانی حسѧѧن، تѧѧانری دلѧѧ. حرآѧѧت شѧѧدندی دو نفѧѧر از پهلوانѧѧان آمѧѧاده 

دیگѧر، بѧه   ی د و چنѧد سѧرآرده   نام آوراوغلѧو بودنѧ  ه ماز آه از سرآردگان ب    قورخو قان 

او . داشѧѧتی نگѧѧار خѧѧانم در ميѧѧان یѧѧاران احتѧѧرام زیѧѧاد  . صѧѧورت نگѧѧار خѧѧانم نگѧѧاه آردنѧѧد 

      یѧѧѧاران همѧѧѧه از او  . و پهلѧѧѧوانيش، سѧѧѧخت آѧѧѧاردان و بѧѧѧاهوش بѧѧѧود   ی عѧѧѧلاوه بѧѧѧر زیبѧѧѧای 

 کدیѧد اخѧتلاف در ميѧان پهلوانѧان افتѧاد و نزدیѧ      ی نگѧار خѧانم وقتѧ     .داشѧتند ی  حرف شѧنو  

حرآѧت بودنѧد،    ی  آѧه آمѧاده     ی  هѧای  همѧه آن  . خاسѧت  بكشѧد، برپѧا   ی  ر بѧه جѧدای    است آѧه آѧا    

، چوپѧѧور سѧѧفر و یمهѧѧدی اوغلѧѧو، ایѧѧواز، دلѧѧی دميرچѧѧ. شѧѧان نشسѧѧتندی دوبѧѧاره سѧѧر جѧѧا

چѧه بѧه   ی مگѧر یادتѧان رفتѧه بѧرا    :  آرد و گفѧت انآنی نگار رو به همه     . دیگران نشستند 

ی خودمان بر پا آѧرده ایѧم و تѧا وقتѧ       خون  ی  ل آمده اید؟ ما این اردوگاه را به بها        ئبی  چنل

 نفѧѧر سѧѧتمدیده در ایѧѧن مملكѧѧت وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد، دسѧѧت از مبѧѧارزه بѧѧر      کیѧѧ حتѧѧی آѧѧه

ل در تمѧام مملكѧت و   ئѧ بی چنلѧ ی خѧواهر و برادرانѧه   ی آѧه زنѧدگ  ی تا وقتѧ  . نخواهيم داشت 

آوراوغلѧو اگѧر دلѧش      . مردم ممكن نشود، ما حق نѧداریم از هѧم جѧدا شѧویم             ی  همه  ی  برا

ما تا جان در بѧدن داریѧم شمشѧير را بѧر زمѧين نخѧواهيم                 . تواند برود ی  خودش م بخواهد  

درآورده ی دشѧѧمنان مѧѧردم و همѧѧه مفتخورهѧѧا را از پѧѧا  ی آѧѧه همѧѧه  ی گذاشѧѧت مگѧѧر روز 

 ...باشيم

سѧرآردگان و پهلوانѧان نشسѧت و    ی  نگار خانم حرفش را تمام آرد و آمد وسѧط همѧه             

  .از آوراوغلو رو برگرداند
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 ѧѧار در یѧѧر نگѧѧوقع  کقهѧѧين مѧѧا ی چنѧѧو را پѧѧرد کدل آوراوغلѧѧر آѧѧه پѧѧاز را .  از غصѧѧس

  :برداشت و بر سينه فشرد و به ساز و آواز شروع آرد به گلایه آردن از نگار آه

آخѧر چѧرا مثѧل      ی؟  آѧه دل مѧرا بشѧكن      ی  یاد گرفتѧ  ی  من، تو دیگر از آ    ی  نگار زیبارو ی  ا

 !یوقت قهر آردن بلد نبود تو آه هيچی؟ آنی  نگاهم مکنا غضبی آهو

. سѧرش را هѧم بلنѧد نكѧرد آѧه بѧه صѧورت آوراوغلѧو نگѧاه آنѧد                     حتѧی    .نѧزد ی  نگار حرف 

دوبѧاره سѧازش را بѧر سѧينه فشѧرد و            . آوراوغلو چنѧان شѧد آѧه آѧم مانѧده بѧود گریѧه آنѧد                

 :شروع آرد به گلایه و تمنا و خواهش آه

  .، نگار؟ دو آلمه بگو من بفهمم آه گناهم چيستیگردانی از من برمی آخر چرا رو

  جѧا رسѧيده آѧه     تѧو آѧارت بѧه آن   ی یعنѧ : گفѧت ی گار چپ چپ نگاهش آرد و بѧه درشѧت         ن

تѧو آѧه   . آارش؟ قѧدر زر زرگѧر بدانѧد    ی  تواند برود پ  ی  هر آس دلش خواست م    ی  گویی  م

ی بѧه داد مѧردم برسѧ   ی خѧواه ی  مѧ ی  ، پس چه جور   یبه خودستای ی  از حالا شروع آرده ا    

  آѧس مثѧل تѧو آѧارش بѧالا بگيѧرد، هѧيچ       البتѧه هѧر  ی؟ ها را به قيѧام و مبѧارزه بكشѧان          و آن 

ی جѧا جمѧع نشѧده ایѧم آѧه هѧر آѧس هѧر آѧار                 مѧا ایѧن   . دانѧد ی  وقت قدر و قيمت مردم را نم      

. قبѧول آنѧيم   ی  تو هم نشده ایم آѧه هѧر چѧه گفتѧ           ی  عاشق چشم و ابرو   . دلش خواست بكند  

تѧو را قبѧول     ی  ل آمѧده ایѧم و سѧرآردگ       ئѧ بی  تѧو بѧه چنلѧ     ی  فكѧر  شجاعت و آزاد  ی  ما به هوا  

   ی جنگѧيم و خѧواهر و برادرانѧه زنѧدگ    ی آنѧيم و مѧ  ی جѧا آѧار مѧ    مѧا همѧه در ایѧن   .  ایѧم آѧرده 

. عيب و اشتباه دیگران را بگویيم    مان را بزنيم و   ی  ها آنيم و همه حق داریم حرف     ی  م

در ميان ما باشد آه نخواهد عيب و اشتباه خودش را قبول آنѧد، البتѧه بایѧد از             ی  اگر آس 

مѧن، محبѧوب خѧانم، آوراوغلѧو،       . خواهد باشѧد  ی  س هر آه م   حالا این آ  . او رو برگرداند  

گونѧه نѧام و    جѧا آمѧده و هѧيچ      آѧس آѧه تѧازه بѧه ایѧن          ممѧد یѧا آن    ی  اوغلѧو، گѧورج   ی  دميرچ

  .نداردی شهرت

 ѧѧت مѧѧی روای   ѧѧر یѧѧو دیگѧѧه آوراوغلѧѧد آѧѧزد کآننѧѧرف نѧѧلام حѧѧود  .  آѧѧتباه خѧѧان از اشѧѧچن

. سبزه ها به رو افتاد یروی شرمنده بود آه سرش را پایين انداخت و رفت در گوشه ا 

 .حرآت خوابيدی روز تمام تشنه و گرسنه به سه شبان
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نشسѧѧتند بѧѧا هѧѧم مصѧѧلحت و . خѧѧود پشѧѧيمان شѧѧدندی از ایѧѧن طѧѧرف یѧѧاران هѧѧم از آѧѧرده  

قوت قلب دادن به آوراوغلو، او ی ما هم بد آردیم آه به جا  : مشورت آردند و گفتند آه    

 .و دلش را شكستيمتر آردیم  را سرزنش آردیم و حالش را پریشان

عاقبت دست به دامѧن نگѧار   . هر چه دور و بر آوراوغلو رفت و آمد آردند بيدار نشد      

غيѧر از   . ینگار، حالا دیگر تو باید دست بѧه آѧار شѧو           : اوغلو گفت ی  دميرچ. خانم شدند 

 .تواند دل آوراوغلو را به دست آوردی نمی تو آس دیگر

تѧѧی مѧѧی خواهѧѧد بيѧѧدار بشѧѧود، همѧѧه تѧѧان   وق. حѧѧالا بگذاریѧѧد بخوابѧѧد . باشѧѧد: نگѧѧار گفѧѧت

وقت ایواز او را پيش من می آورد، مѧن مѧی دانѧم چѧه جѧوری دل       پراآنده می شوید، آن

 .آوراوغلو را به دست بياورم و همه را آشتی بدهم

روز سوم خواب . حالا بشنوید از آوراوغلو. گاه خودش یاران هر آس رفت به منزل

ѧѧرآت، پѧѧر قيѧѧوار بѧѧات سѧѧه در توقѧѧد آѧѧدیѧѧره مѧѧتاده و نعѧѧا ایسѧѧن پاشѧѧرد ی يش حسѧѧد و مѧѧزن

سѧرش نشسѧته چنѧان و    ی  ناگهان از خواب پرید و ایواز را دیѧد آѧه بѧالا            . طلبدی  ميدان م 

دلѧش جمѧع آѧرده انѧد و بѧا دو آلمѧه حѧرف                ی  عѧالم را تѧو    ی  هѧا  تمام غم ی  چنان آه انگار  

سѧاز را   . فѧت دل آوراوغلو از دیدن ایواز آتش گر      . گریه سر خواهد داد   ی  مانند ابر بهار  

 : و شورانگيز سر داد آهکنا غمی بر سينه فشرد و آواز

هѧر چѧه   ی؟ خѧواه ی جѧانم را مѧ  ی؟ خѧواه ی  سرم را م  ی؟  ایواز، از چه رو چنين پریشان     

چنين گرفته و غمگين ننشين آه تا آوراوغلو زنده اسѧت نبایѧد غبѧار            ! ، بگو یخواهی  م

 .ل بنشيندئبی غم بر چنل

ایواز، مگر ممكن است بار دیگѧر مѧردان         : اشت و گفت  آوراوغلو ساز را بر زمين گذ     

بѧه  ی  هѧا را چنѧان رنجانѧده ام آѧه دیگѧر آسѧ              ل منتظر مѧن باشѧند؟ مѧن آن        ئبی  و زنان چنل  

 .من نگاه نخواهد آردی رو

  .یما هستی تو سرآرده ی؟ زنی است می آوراوغلو، این چه حرف: ایواز گفت

  .توانم پيش یاران برومی تا قيرآت را برنگردانده ام، نم: آوراوغلو گفت
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 ٤٢

پاشو لباس بپوش، اسѧلحه بѧردار   ی؟ در این صورت دیگر معطل چه هست   : ایواز گفت 

 .و برو

بѧѧه گوشѧѧش ی سѧѧاز و آوازی دو قѧѧدم راه نرفتѧѧه بѧѧود آѧѧه صѧѧدای یكѧѧ. آوراوغلѧѧو پѧѧا شѧѧد

   و چنѧان حسѧرت آميѧز آѧه پرنѧده هѧا را در آسѧمان از پѧرزدن بѧاز                       کرسيد، چنѧان سѧوزنا    

به اطراف انداخت، ناگهان نگار را دیѧد آѧه سѧاز بѧر سѧينه              ی  غلو نگاه آوراو. داشتی  م

      ایسѧѧѧتاده و سѧѧѧاز و آواز سѧѧѧر داده و آوراوغلѧѧѧو را دعѧѧѧوت  ی ، زیѧѧѧر درختѧѧѧیبلنѧѧѧدی بѧѧѧالا

 .آندی م

رسيد و قѧدم  ی بلندی به بالای وقت. آوراوغلو دیگر تاب نياورد و به طرف نگار رفت 

ل از  ئѧ بی  از تمѧام یѧاران چنلѧ      ی  لѧس دوسѧتانه ا    زار گذاشت، چه دید؟ دیѧد آѧه مج         در چمن 

سفره ها را پهن آرده اند، غذا و شѧراب آمѧاده اسѧت، پهلوانѧان زن           . زن و مرد برپاست   

. بѧرد ی مѧ ی زنѧد و نѧه دسѧت بѧه غѧذای     ی می نه حرفی و مرد، دورادور نشسته اند اما آس     

 .همه منتظر آوراوغلو بودند

پهلوانѧان و   . رونѧق گرفѧت   ی  و آشѧت  وقѧت بѧازار بѧوس        آن. آوراوغلو وارد مجلس شد   

ایواز به وسط مجلѧس     . خود را نشان دادند   ی  و آشت ی  دوستی   به زبان  کآوراوغلو هر ی  

 شѧد و رنجѧش و   کهمѧه خوردنѧد و نوشѧيدند و آيѧف همѧه آѧو            . آѧرد ی  گری  درآمد و ساق  

  .گلایه از یادها رفت
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